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i Leonardo Da Vinci, Ostatnia wieczerza 1495-1498
— _ Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

99 Roman Brandstaetter
Krag biblijny
Moj dziadek na kilka dni przed Smiercia pozostawil mi w spadku
testament:
- Bedziesz Bibli¢ nieustannie czytal - powiedzial do mnie. - Bedziesz
ja kochat wiecej niz rodzicow... Wiecej niz mnie... Nigdy si¢ z nig nie
rozstaniesz... A gdy zestarzejesz sie, dojdziesz do przekonania, ze
wszystkie ksigzki, jakie przeczytale$ w zyciu, sg tylko nieudolnym

komentarzem do tej jedynej Ksiegi...

Zrédto: Roman Brandstaetter, Krag biblijny.

Twoje cele

e Powtorzysz wiadomosci dotyczgce Biblii.

e Przypomnisz sobie najwazniejsze postaci i wydarzenia biblijne.



e Zinterpretujesz odwolania do Swietej Ksiegi w tekstach i w malarstwie.



Przeczytaj

Biblia (I.mn. od gr. biblion - ksiega, zw0j papirusu) to zbior ksigg dzielgcy sie na Stary
i Nowy Testament, Swieta ksiega religii zydowskiej (Biblia Hebrajska inaczej Stary

Testament) i chrzeScijanskich.

Hebrajska nazwa ksigg stanowigcych tak zwany Stary Testament to Tanach. Inna
nazwa, ktorg postuguj sie Zydzi, to Biblia Hebrajska. Nazwa Nowy Testament
pochodzi z thumaczenia na jezyk grecki hebrajskich stow ,brit hadasza” - ,nowe
przymierze”, pochodzacych z ksiegi proroka Jeremiasza. W greckim, a potem tacinskim

tlumaczeniu stowa te zostaly zastgpione wyrazeniem ,nowy testament”.

Stary Testament Nowy Testament Biblia
39 ksi o hebrajsku
8P ) ) o 27 ksigg = 66 ksiag
z fragmentami aramejskimi) o
e (po grecku) Biblia protestancka

Biblia zydowska

+7ksiag

(po grecku)
27 ksi =73 ksiegi

- 46 ksiag %8 folsieel
(po grecku) Biblia katolicka

Podziat przyjety w kosciele katolickim.

Czas powstawania ksiag biblijnych

Thimaczenia Bibliii

* Septuaginta (nazwa pochodzi od liczby ttumaczy, ktorych byto
siedemdziesieciu) — ttumaczenie na jezyk grecki (III-1I w. p.n.e.)

* Wulgata (nazwa pochodzi od tac. vulgata - editio, czyli wydanie popularne) -
tlumaczenie na jezyk facinski gh. przez $w. Hieronima (IV w.)



Thumaczenia na jezyk polski

W XVI w. wprowadzono w Biblii podziat na rozdzialy i wersety. Nazwa kazdej ksiegi
zostala oznaczona skrotem. Od tego czasu zapis miejsca w Biblii jest nastepujgcy: Rdz.

3,23, co oznacza Ksiege Rodzaju rozdziat 3, werset 23.

Styl biblijny

Styl wzniosty, wysoki, oddajgcy tresci najwazniejsze dla cztowieka, uniwersalne;
cechujacy sie przewaga zdan krotkich, wspotrzednie ztozonych, czesto
rozpoczynanych od spojnika (,albowiem”, ,i", ,a”), dzielonych na wersety, opartych na
paralelizmach; stownictwem konkretnym, takze dosadnym, czasem archaicznym;
charakterystyczne jest uzywanie przydawki dzierzawczej (,moj”, ,twdj’, ,jego”) po
wyrazie okreSlanym, np. ,odzienie jego”, ,ojciec moj". Jezyk biblijny jest peten

plastycznych obrazow, rozbudowanych poréwnan, analogii, symboli.

Stylizacja biblijna wystepuje w dziele literackim, ktorego autor celowo ksztattuje jezyk
swego tekstu na wzor stylu biblijnego (oczywiscie jest to styl przektadu na jezyk,
ktorym postuguje si¢ autor; w przypadku jezyka polskiego jest to przede wszystkim
styl Biblii Jakuba Wujka). Stylizacja moze wystepowac na poziomie rytmu zdan,
stownictwa, frazeologii, sktadni, a takze calych form wypowiedzi (np. tekst zostaje
uksztaltowany jak biblijna przypowiesc). Celem stylizacji biblijnej jest uwznioslenie
wypowiedzi, nadanie jej charakteru uniwersalnego i ponadczasowego oraz

zaznaczenie jej wagi i autorytetu nadawcy.

Ksiega Hioba

Ksiega Hioba otwiera zbior siedmiu ksigg dydaktycznych (mgdrosciowych). Przewija
sie w nich motyw madrosci jako daru Boga i drogi do Niego, zaczynajacej si¢ od bojazni
Bozeji catkowitego poddania si¢ Jego woli. Szczegolny charakter zawdzieczaja te
ksiegi sentencjom, aforyzmom i przystowiom. Operuja ostrymi kontrastami,
paralelizmami, paradoksem. W Ksiedze Hioba autor postuzy! si¢ formg
udramatyzowanego poematu ze wstepem i zakonczeniem. Stychac¢ tu echa przemow
sagdowych, kiedy Hiob dyskutuje z przyjaciotmi lub gdy przemawia sam Bog.

Znajdziemy tu roOwniez gatunek zwany lamentacjg (czesty w psalmach). Podstawowa
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wymowa tej ksiegi jest przekonanie, ze cztowiek nie jest w stanie przenikng¢ Bozej
madrosci, ze Jego wyroki zawsze pozostang tajemnica. Zakwestionowane zostaja
proste wyjasnienia przyczyn cierpienia jako kary za grzechy. Hiob w tradycji
chrzescijanskiej uwazany jest za prefiguracje cierpigcego niewinnie Chrystusa. Ksiega
przedstawia glownego bohatera jako czlowieka ,sprawiedliwego, prawego,
bogobojnego i unikajacego zta”, bardzo bogatego, obdarzonego liczng rodzing (siedmiu
synow i trzy corki). Pewnego razu przed Bogiem zjawia si¢ szatan, ktoremu Bog
ukazuje Hioba jako wzor pobozno$ci; szatan jednak watpi, czy Hiob jest w istocie
pobozny, pyta, czy nie jest tak dlatego, ze BOg w wyjatkowy spos6b mu blogostawi.

W odpowiedzi Bog oddaje w rece szatana caty majatek Hioba. Kolejni postancy
przynoszg Hiobowi wiesci o utracie majatku, stug i dzieci. Hiob wstal, rozdart swe

szaty, ogolit glowe, upadl na ziemie¢, oddat pokton i rzekt:

17 Hi1, 20-21
Nagi wyszedtem z tona matki
i nagi tam wroce.
Dat Pan i zabrat Pan.

Niech bedzie imi¢ Panskie blogostawione!
Zrédto: Hi 1, 20-21.

W kolejnej rozmowie z szatanem Bog wydaje na jego pastwe samego Hioba, nakazujac
go jedynie zachowac przy zyciu. Hiob zapada na trad; jego zona namawia go, aby
ztorzeczyt Bogu ,i umieral”, na co Hiob odpowiada, ze skoro przyjmowat z reki Boga
dobrodziejstwa, powinien przyja¢ rowniez zto. Do Hioba przybywa trzech przyjaciot
z pocieszeniem i wspotczuciem. Mowig o koniecznosci zaufania Bogu (,Szczesliwy,
kogo Bog karci,/ wiec nie odrzucaj nagan Wszechmocnego./ On zrani, On takze
uleczy...” Hi 5. 17-18a), o Bozej sprawiedliwosci, o koniecznosci nawrdcenia. Na koniec
odzywa sie sam Bog, doprowadzajgc Hioba stawianymi przez siebie pytaniami do
przyznania: ,Ja nie rozumiem. (...) kajam si¢ w prochu i w popiele”. B6g gani ludzka
,madrosc¢” przyjaciot Hioba, ktorzy ,nie mowili prawdy” o Nim, samego zas Hioba

przywraca do task, oddajagc mu ,,cala majetnos¢ w dwojnasob”
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Gaspare Traversi, Hiob, XVIII w.

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Psalmy

To druga, po Ksiedze Hioba, ksiega nalezaca do ksigg dydaktycznych. Zawiera 150
psalmow, czyli poetyckich utworow religijnych, wykonywanych pierwotnie przy
akompaniamencie instrumentow strunowych. Ten zbior nazywa sie takze od
najstawniejszego autora - krola Dawida (przypisuje mu si¢ na ogot 73 utwory) —
Psatterzem Dawidowym. Powstate miedzy XI do V w. p.n.e. Psalmy maja wielu autorow.
Czesto ulegaly tez one przerobkom i adaptacjom. Dzieli si¢ je zazwyczaj na: psalmy
krolewskie, dydaktyczne, madroSciowe, prorockie, a takze hymny pochwalne

i dziekczynne oraz lamentacje (zawierajace zazwyczaj blaganie o ratunek). Ukazujg one
szczegolna wizje czlowieka - stojgcego zawsze w obliczu Boga, przechodnia na ziemi,
wedrowca czy pielgrzyma, wyréznionego sposrod innych stworzen wspaniatym darem
- madroScig, przezywajacego wszystkie zyciowe przypadki niezwykle intensywnie,
duchowo i fizycznie. B6g w Psalmach jest Kim$ nieskonczenie wielkim,

o nieskonczonej mocy, Kims§, kto ogarnia cztowieka i caty Swiat, Stworcg,
sprawiedliwym Krolem majacym moc okrutnego ukarania bezboznych,
porownywanym jednak rowniez do dobrego pasterza, a wiec Kims czutym, mitujacym,
strzeggcym, dajgcym pokarm i schronienie. Jest tez zarazem ojcem i matkg, a nawet
Kims od nich blizszym (,Cho¢by mnie opuscili ojciec mo6j i matka,/ to jednak Pan mnie
przygarnie”. Ps 27, 10).



Wedlug Anny Kamienskiej, trzecig przestrzenia psalmow (obok Boga i cztowieka) jest
Stowo: ,Jezyk i metafora psalmow odbijajg zycie narodu psalmistow, ich prace, ich
ziemig, ich obyczaje. Jest to narod pasterzy, rolnikow, sadownikow, rzemiesSlnikow

i wojownikow. Dlatego realia odnoszace sie do tych zawodow tworzg zasadniczy
koloryt jezykowy”. Z tego wlasnie wzgledu w metaforach tak czesto pojawiaja si¢:
zboze, wino, oliwa, winorosle i figowce, chleb, owce, woty, cielce, byki, konie, wszelkie
ptactwo z gotebiami na czele, krajobraz gorski, ale i morze. Szczego6lny i bardzo wazny
jest rytm tej poezji, przeznaczonej do Spiewania: sg to na ogot diugie zdania — wersety,
budowane z dwu czesci, z ktorych pierwsza kresli nowy obraz czy nowg mysl, a druga

ten obraz czy te mysl rozwija, dopowiada.

»W dluzszym toku wers taki sprawia wrazenie falowania. Jakby oddychato morze lub
sama otwarta przestrzen powietrza. Wdech i wydech”. Zapewne to bogactwo
metaforyki, wartosci poetyckich oraz wielka rozpieto$¢ ukazanych stanow
uczuciowych, a takze refleksja obejmujaca najwazniejsze problemy egzystencjalne
sprawity, ze do dzi$ psalmy stanowig dla wiernych codzienng modlitwe, a dla artystow,

zwlaszcza poetow, sa niewyczerpanym zrodlem natchnienia.

Piesn nad Piesniami

Kolejna ksiega madrosciowa, budzgca wiele sporow interpretacyjnych, zostala
napisana w formie poematu mitosnego z elementami piesni weselnej. Na interpretacje
religijng pozwalajg odniesienia do pism prorockich, gdzie Bog nazywany jest
Oblubiencem, a Jego lud — Oblubienicg. Stosunek Boga do swego ludu i wzajemnie
czesto okreslany jest mianem mitosci, nawet mitoSci zazdrosnej, pragngce;

wylacznosci i caltkowitego oddania.

Autorstwo piesni przypisywane byto Salomonowi i wigzane z jego mitoScig do krolowej
Saby. Wspoiczesnie uwaza sie, ze ksiega powstawata do polowy IV w. p.n.e. i nie Iaczy

sie jej juz z postacia krola-medrca.

Ksiega sklada sie z szeSciu pie$ni: w pierwszej Oblubienica wzywa swego Oblubienca
(krdla), wyznajac mu mito$¢, na co odpowiada jej chor i sam ukochany, nazywajac ja
przyjaciotka i wystawiajac jej urode; nastepuje peten zaru dialog miedzy kochankami

(,O jak piekna jestes, przyjaciotko moja, jak piekna;/ oczy twe jak golebice! / Zaiste



piekny jeste$, mity moj,/ o jakze uroczy!”; Pnp 1, 15-16a). W drugiej piesni glos ma
przede wszystkim Oblubienica, wyrazajaca swoja tesknote i wspominajgca mitosne
zaklecia Oblubienca. Trzecia piesn, wprowadzona partig choru, nalezy gtownie do
Niego (,Cala pigkna jestes, przyjaciotko moja,/ i nie ma w tobie skazy.”; Pnp 4,7 - ten,

i kilka innych wersetow, odnoszony jest w KosSciele do Maryi, matki Jezusa). W pies$ni
czwartej Oblubienica opowiada dramatyczng histori¢ - kiedy ociggata si¢ z otwarciem
drzwi mitemu, o co jg prosit, ten odszed}; ztapana i zbita przez straznikow, blaga

o pomoc w odnalezieniu Oblubienca (,chora jestem z mitosci.”; Pnp 5, 8b) i opisuje jego
wyglad; na koniec Oblubieniec pojawia sie, Spiewajac mitosng pie$n. Piesn piata jest
kolejnym mitosnym dialogiem kochankow, przeplatanym partiami choru; a w szostej
do dotychczasowych bohaterow dolgczajg bracia Oblubienicy, zgdajac od Oblubienca
zapfaty za nig; mezczyzna godzi si¢ bez targdow na niezwykle wygoérowang sume,
potwierdzajac tym samym wartoS¢ swej mitosci. W ostatniej pieSni padaja najczesciej

cytowane i parafrazowane stowa Piesni nad piesniami:

77 Pnp 8, 6-7
Pot6z mnie jak pieczec na twoim sercu,
jak pieczec¢ na twoim ramieniu,
bo jak Smier¢ potezna jest mitosc,
a zazdrosc¢ jej nieprzejednana jak Szeol. (...)
Wody wielkie nie zdotajg ugasi¢ mitosci,
nie zatopig jej rzeki.
Jesliby kto oddat za mito$¢ cate bogactwo swego domu,

pogardza nim tylko.

Zrédto: Pnp 8, 6-7.

Apokalipsa sw. Jana

To ostatnia ksiega Nowego Testamentu i - jak si¢ powszechnie uwaza - najbardziej
tajemnicza. Zostata napisana najprawdopodobniej przez sw. Jana Ewangeliste pod
koniec I w., w czasie gdy przebywatl na zestaniu na wyspie Patmos. Jest zapisem wizji
dotyczacych dziejow Kosciota, zakonczonych powtornym przyjsciem Chrystusa przy
koncu Swiata. Sytuacja chrzeScijan w Azji Mniejszej (do ktorych Jan kierowat ksiege)

byla woéwczas bardzo trudna: z jednej strony byli zwalczani przez Synagoge, z drugiej



przez cesarstwo rzymskie (przesladowania rozpoczete za Nerona). Stad zawarte

w Apokalipsie (gr. apokalipsis - objawienie) stowa pocieszenia i napomnienia: warto
trwac przy nauce Jezusa, bo to On bedzie ostatecznym zwyciezca. Ksiega
poprzedzona jest prologiem, w ktorym Jan przedstawia siebie jako proroka,
objawiajacego stowo Boga, konczy sie zas epilogiem: ,Ja, Jezus, postatem mojego
aniota,/ by wam zaswiadczy¢ o tym, co dotyczy KoSciotow. (...) A Duch i Oblubienica
mowia:/ «Przyjdz!» / A kto styszy, niech powie:/ «Przyjdz!» (...) Mowi Ten, ktory o tym
zasSwiadcza:/ «Zaiste, przyjde niebawem!»./ Amen. Przyjdz, Panie Jezu!” (Ap 22, 16a,
173, 20).

Calos$¢ skiada sie z dwoch czesci: listow do siedmiu KoSciolow w Azji oraz z wizji
proroczych. W listach Jan przedstawia swoje widzenie, w ktorym ujrzat Jezusa

w chwale i majestacie, nakazujgcego mu spisanie ksiegi, oraz wezwania do
poszczegblnych Kosciotow, podyktowane przez Syna Cztowieczego. W kazdym
wezwaniu jest uznanie trudnej sytuaciji, cierpienia i biedy, ale tez napomnienie do
wytrwania w wierze, Swiadectwa i gorliwosci (, Ty masz wytrwatos¢, / i zniostes
cierpienie dla imienia mego — niezmordowany./ Ale mam przeciw tobie to, ze
odstgpites od twej pierwotnej mitosci./ Pamietaj wiec, skad spadtes, / i nawroc sie, /

i poprzednie czyny podejmij!”; Ap 2, 3-5a). W wizjach pojawiajg si¢ symbole Apokalipsy:
Baranek, czyli Jezus; siedem pieczeci oznaczajgcych tajemnice; czterej jezdzcy
(nieszcze$cia wojny: Zabor, Mord, Glod i Smier¢); Bestia o liczbie 666, czyli wcielenie
zta; siedmioglowy Smok - szatan; Babilon - zto tego Swiata, a wreszcie Nowe
Jeruzalem - obietnica Krolestwa Bozego. Baranek otrzymuje od Boga ksiege
przeznaczen, opieczetowang siedmioma pieczeciami, ktore kolejno otwiera, ukazujgc
konie z jezdzcami (bialy kon i jezdziec z tukiem; kon ,barwy ognia” i jezdziec

z mieczem; czarny kon i jezdziec z wagg; ,kon trupio blady” i Smier¢ z Otchtanig),
meczennikow za wiare w biatych szatach, wreszcie koniec Swiata: wielkie trzesienie
ziemi, czarne stonce, czerwony ksiezyc, spadajace gwiazdy. Otwarcie siodmej pieczeci
wywotuje wizje siedmiu aniotow z tragbami. Kazde zadecie w trabe obwieszcza inny,
coraz potezniejszy kataklizm. Przed dzwigkiem ostatniej tragby pojawia si¢ aniot

z ksigzka, ktorg kaze pochtongc¢ Janowi (,Wez i potknij jg,/ a napelni wnetrznosci twe
goryczg,/ lecz w ustach twych bedzie stodka jak miod”; Ap 10, 9b - podobny nakaz
otrzymat w Starym Testamencie prorok Ezechiel). Dalej nastepujg m.in. wizje:
Niewiasty, rodzgcej Syna oraz Smoka, ktory chciat pozre¢ Dziecko (wypekienie tej

wizji Kosciot widzi w narodzeniu Jezusa z Maryi), Bestii, orszaku Baranka, siedmiu



plag, Babilonu, wreszcie zwycigestwa Boga i Nowego Jeruzalem (z 12 warstwami

fundamentow z kamieni szlachetnych i 12 bramami).
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e Ewangelia wedtug sw. Mateusza, rez. P.P. Pasolini, 1964

e Ostatnie kuszenie Chrystusa, rez. M. Scorsese, 1988



e Pasja, rez. M. Gibson, 2004

Stownik

lamentacja

(fac. lamentatio) utwor literacki, ktorego podmiot wyraza bol po jakiejs stracie,

zatobe

przypowiesc (parabola)

(gr. parabole - zestawienie obok siebie) jeden z najstarszych gatunkow literackich
z kregu literatury dydaktycznej. Charakterystycznymi cechami
przypowiesci/paraboli sg: uproszczona fabula, schematyczne postaci, brak jasno
okres$lonego czasu i miejsca akcji, uniwersalizm, obecno$¢ alegorii i symboli. Swiat
przedstawiony przypowiesci podporzadkowany jest ukrytemu, przenoSnemu

sensowi danej historii, ktorego rozszyfrowanie jest kluczowe dla zrozumienia

sensu catej przypowiesci

psalm

(gr. psalterion — nazwa instrumentu, psallein- $piewac, szarpac struny) lit. gatunek
liryczny o tresci pochwalnej, blagalnej, dziekczynnej; rel. biblijny utwor poetycki
przeznaczony do Spiewania o modlitewno - hymnicznym charakterze, ktoérego

adresatem jest Bog, rzadziej cztowiek; typ piesni religijnej, pochwalnej

wywodzacej sie z tradycji hebrajskiej



Grafika interaktywna

Polecenie 1
Zapoznaj sie z ilustracja interaktywna, przedstawiajgca jedne z najwazniejszych postaci
oraz wydarzen biblijnych. Nastepnie uzupetnij notatki o te, ktére nie s opisane na

ilustracji.

Polecenie 2
Wynotuj najwazniejsze wydarzenia z Nowego Testamentu.

Wydarzenia i postacie biblijne

Hugo van der Goes, Tryptyk Portinarich, 1476-1478

Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.



Sprawdz sie

Pokaz ¢wiczenia: ® ) @

Cwiczenie 1 @)

Cwiczenie 2 ¢

Wybierz wtasciwego bohatera sposréd podanych.

Prawodawca lzraela, ktory wyprowadzit naréd wybrany z niewoli egipskiej, to:

e [zaak

o JOozef

e Mojzesz

Cwiczenie 3 ¢

Uzupetnij mape mysli, wpisujac cztery podstawowe ewangelie Nowego Testamentu.

Cwiczenie 4 @

Wymien, jak nazywali sie czterej jezdzcy Apokalipsy.

Cwiczenie 5 ¢

Woyjasnij, na czym polegata ofiara Abrahama.




Cwiczenie 6

Scharakteryzuj postawe Hioba wobec Boga.

Cwiczenie 7 @)
Zapoznaj sie z cytatami, wyjasnij znaczenie podkreslonego frazeologizmu, przypomnij,
do jakiej historii biblijnej nawiazuje, i ocen, ktére uzycie jest - twoim zdaniem -

poprawne. Uzasadnij swojg odpowiedz.

79 Najpierw obowiazki, p6zniej hiobowe wiesci
Zawodnicy Cobden, australijskiego klubu futbolowego, zataili przed
swoim kluczowym graczem, ze wtasnie sptonat jego dom, by ten
w spokoju moégt dogra¢ wazny mecz ligowy. (...) Gdy mecz sie zaczat,
w szeregach Cobden rozeszta sie wies¢, ze dom Morrisa wtasnie
doszczetnie sptonat. Druzyna postanowita wstrzymac sie z hiobowa

wiescig do czasu, az mecz sie skonczy.

Zrédto: dostepny w internecie: www.z czuba.pl [dostep 16.09.2008].

99 Nadchodzity z zagranicy coraz bardziej hiobowe wiesci, w ktore nikt
nie chciat uwierzyc. Nikt nie byt w stanie zrozumiec, co sie stato.
tudzono sie, ze w kazdej chwili sytuacja sie odmieni, ze Niemcom nie

moze sie udacd, ze Swiat nie moze sie pograzy¢ w mroczng gtebie.

Zrédto: dostepny w internecie: www.warszawa.getto.pl [dostep 19.08.2021].



Cwiczenie 8
Zapoznaj sie z ponizszym tekstem i odpowiedz na pytanie: w jakim celu dziennikarz

odwotuje sie w swoim tekscie do Biblii? Jakie to odwotanie ma znaczenie?

99 Witold Ortowski
Cien globalnej recesji, czyli nadjezdza czwarty
jezdziec
Media niemal co dzien donosza o straszliwych plagach, ktore niczym
biblijni jezdzcy Apokalipsy gnebig dzis swiat, zmieniajgc amerykanski
kryzys finansowy w gigantyczne globalne zawirowanie. S3 to:
rozprzestrzenianie sie zarazy na swiatowych rynkach finansowych,
zatamanie stabilnosci kursow walutowych oraz niestabilnos¢ rynkow
surowcowych (czesciowo wynikajaca z fali spekulacji). Obecnie
jednak nadcigga ostatni, najgrozniejszy z czterech jezdzcow: grozba

Swiatowej recesiji.

Zrédto: Witold Ortowski, Cieri globalnej recesji, czyli nadjezdza czwarty jezdziec, ,Gazeta Wyborcza” 3.11.2008.



Dla nauczyciela

Autor: Malgorzata Kosinska-Putka

Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Biblia - powtdrzenie wiadomo$ci

Grupa docelowa:

Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcgce, technikum, zakres podstawowy

Podstawa programowa:

Cele ksztalcenia — wymagania ogdlne
IV. Samoksztalcenie.

3. Ksztalcenie nawykow systematycznego uczenia si¢, porzadkowania zdobytej

wiedzy i jej poglebiania oraz syntezy poznanego materiatu.
TreSci nauczania - wymagania szczegotowe
Zakres podstawowy
I. Ksztalcenie literackie i kulturowe.
1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

1) rozumie podstawy periodyzacji literatury, sytuuje utwory literackie

w poszczegblnych okresach: starozytnos¢, sredniowiecze, renesans, barok,
oswiecenie, romantyzm, pozytywizm, Mtoda Polska, dwudziestolecie
miedzywojenne, literatura wojny i okupacji, literatura lat 1945-1989 krajowa
i emigracyjna, literatura po 1989 r;



4) rozpoznaje w tekscie literackim Srodki wyrazu artystycznego poznane
w szkole podstawowej oraz $rodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze,
eufonie, hiperbole; leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze,
paralelizm, wyliczenie, epifore, elipse; wersyfikacyjne, w tym przerzutnig;
okresla ich funkcje;

5) interpretuje tresSci alegoryczne i symboliczne utworu literackiego;

8) wykazuje sie znajomoscig i zrozumieniem tresci utworow wskazanych

w podstawie programowej jako lektury obowigzkowe;

14) przedstawia propozycje interpretacji utworu, wskazuje w tekscie miejsca,

ktore mogg stanowi¢ argumenty na poparcie jego propozycji interpretacyjnej;

15) wykorzystuje w interpretacji utworow literackich potrzebne konteksty,
szczegolnie kontekst historycznoliteracki, historyczny, polityczny, kulturowy,
filozoficzny, biograficzny, mitologiczny, biblijny, egzystencjalny;

16) rozpoznaje obecne w utworach literackich warto$ci uniwersalne
i narodowe; okresla ich role i zwigzek z problematyka utworu oraz znaczenie

dla budowania wlasnego systemu wartosci.
I1I. Tworzenie wypowiedzi.
2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza sie z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo

uzasadniajgc wilasne zdanie;

2) buduje wypowiedz w sposob swiadomy, ze znajomoscig jej funkcji jezykowe;j,

z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;

4) zgodnie z normami formuluje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje

informacje, uzasadnienia, komentarze, gtos w dyskusj;

6) tworzy spojne wypowiedzi w nastepujacych formach gatunkowych:
wypowiedz o charakterze argumentacyjnym, referat, szkic interpretacyjny,

szkic krytyczny, definicja, hasto encyklopedyczne, notatka syntetyzujaca;

IV. Samoksztalcenie.



9) wykorzystuje multimedialne zrodta informacji oraz dokonuje ich krytyczne;j

oceny;
Lektura obowigzkowa

1) Biblia, w tym fragmenty Ksiegi Rodzaju, Ksiegi Hioba, Ksiegi Koheleta, Piesni
nad Piesniami, Ksiggi Psalmow, Apokalipsy wg sw. Jana,

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

e kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacji;

e kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

e kompetencje cyfrowe;

e kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sie;
e kompetencje obywatelskie;

e kompetencje w zakresie $wiadomosci i ekspresji kulturalne;.

Cele operacyjne. Uczen:

e okresla okolicznos$ci powstania Biblii;
e definiuje gatunki biblijne;
e charakteryzuje styl biblijny;

e rozpoznaje typy wypowiedzen i Srodki stylistyczne zastosowane we fragmentach
biblijnych.

Strategie nauczania:

e konstruktywizm;

e konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;



e z uzyciem komputera;
e dyskusija;

e analiza porOwnawcza fragmentow.

Formy pracy:

praca indywidualna;

praca w parach;

praca w grupach;

praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

komputery z gloSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;

zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

tablica interaktywna /tablica, pisak /kreda;

telefony z dostepem do internetu.

Przebieg lekcji

Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel inicjuje rozmowe z uczniami, stawiajgc pytanie: Czy styl dzieta moze
by¢ jednorodny, jesli zostato ono napisane przez kilkudziesigciu autorow zyjacych
na przestrzeni tysigca lat? Wydaje si¢ to by¢ niemozliwe, ale Biblia jest takim
dzietem. Jej styl jest rozpoznawalny, charakterystyczny, posiadajacy state cechy.

Uczniowie zapoznaja si¢ z sekcja: ,,Przeczytaj’ (w e-materiale).

2. Uczniowie w grupach opracowuja na podstawie e-materiatu i innych zrodet
plansze dotyczace jednego zagadnienia zwigzanego z lekcjg o stylu biblijnym:
Grupa 1. Biblia jako dzieto wielu autorow i trzech jezykow
Grupa 2. Gatunki biblijne
Grupa 3. Style biblijne



Grupa 4. Cechy stylu biblijnego

Uczniowie wraz z nauczycielem urzgdzaja w klasie ekspozycje swoich prac.

3. Przedstawienie celu zaje¢ i podanie tematu.
Faza realizacyjna:

1. Uczniowie zapoznajg si¢ z ilustracjg interaktywng, przedstawiajacg jedne
z najwazniejszych postaci oraz wydarzen biblijnych. Nastepnie uzupetniajg

notatki o tych, ktore nie sg opisane na ilustracji.

2. Uczestnicy zaje¢ w parach notujg najwazniejsze wydarzenia z Nowego

Testamentu. Chetna osoba przedstawia rozwigzanie.

3. Uczniowie wykonujg indywidualnie ¢wiczenia 1-4 z sekcji ,Sprawdz si¢”. Wyniki

pracy omawiane sg na forum i komentowane przez nauczyciela.

4. Nauczyciel wySwietla na tablicy po kolei ¢wiczenia nr 5, 6, 7. Zespo6t klasowy
zostaje podzielony na 4-osobowe grupy, ktore rozwigzujg zadania na czas.
Najszybsza grupa przedstawia swoje propozycje i omawia je na forum klasy.
Pozostali uczniowie weryfikujg przedstawione odpowiedzi. Jesli sg one

poprawne, grupa wygrywa.

5. Cwiczenie 8 uczniowie wykonujg indywidualnie. Nauczyciel kontroluje
wskazywane przez uczniow odpowiedzi. Nastepnie uczniowie w parach

dyskutujg, porownujgc swoje odpowiedzi na forum klasy.
Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel zadaje uczniom pytania podsumowujace, np.:
- Co sprawia, ze styl biblijny jest tak charakterystyczny?
- W jakim celu pisarze (np. wspoétczesni) stosujg styl biblijny w swoich utworach?

Praca domowa:

1. Wypisz cechy stylu biblijnego, ktore dostrzegasz w ponizszych fragmentach.

Kazdg z cech potwierdz cytatem.



Wespazjan Kochowski

Utwory poetyckie. Wybor

Psalm XXXIV

Domine ne in furore tuo arguas me. Ps 37

Do Mitosiernego Pana w utrapieniu

,<Panie, nie w popedliwosci Twojej strofuj mi¢: ani w stusznym gniewie bierz
pomste z przesadzonego winowajce.

Znam cie¢, zem Ci dat umys$lng do urazy okazyja: z ciezkim przewinieniem zarobit
na kare.

I stad strzaly Twoje, jako w celu wszelakiej nieprawosSci, we mnie; a reka Twoja
silna zmocnieta si¢ nade mng.

Nie masz zdrowia w ciele moim dla ztoSci moich: dopieroz uspokojenia na umysle
dla przeszlych zbrodni pamieci.

Tak strapiony i zniszczony na umysle bolalem: najbardziej na to, zem byt faski
pobudzajacej niegodnym.

Atoli w nadzieje uzdrowienia rzekltem: Niechajze ciato cierpi, ktore si¢ w proch
rozsypac musi: byle sie tym dusza jakokolwiek z dlugu wyptacita.

Panie, przed Tobg jest wszelka moja: a wzdychanie moje u Ciebie nie jest tajne.
Gdyz bez Ciebie, Boze moj, jezdem niczym: a bywszy niczym, jezdem do
powotania tepym i zdrewniatym do poprawy zywota.

Zamieszanego znak rozumu, gdy dobrego obiera¢ nie umiem: a skazonej woli
dowdd, kiedy sie ztego chroni¢ nie chce.

I stad przyznaje, ze niegodnie zyjac, godnie cierpie: a ustawicznie grzeszac,
stluszne z grzechu karanie ponosze.

W Tobie tedy, Panie, i w mitosierdziu Twoim wszytka nadzieja moja: ze tu
ukarawszy, na onym Swiecie przepuscisz winowajcy.

Nie racz si¢ obruszac. Stworco, gdy z upadamy: a chciej ratowac, Zbawicielu, gdy
pokornie suplikujemy.

Bowiem jezeli zalujesz mizernego cztowieka upadku: a co-¢ przeszkodzi, ktory
wszytko mozesz, zebys sie nie miat cieszy¢ z podzwignienia Twojej?

Nie opuszczaj mie. Panie Boze moj: i nie odstepuj, Zbawicielu, zguby bliskiego.
Chwata Ojcu i Synowi, i Duchowi Swietemu.

Jako byla na poczatku, taki teraz, i zawsze, i na wieki wiekow. Amen”

Zrodto: Wespazjan Kochowski, Utwory poetyckie. Wybér, oprac. M.
Eustachiewicz, Wroclaw 1991, s. 450-451.



Piotr Skarga

Kazania sejmowe

Kazanie trzecie: O drugiej chorobie Rzeczypospolitej, ktora jest z niezgody
domowej

,Ziemie i ksiestwa wielkie, ktore sie z zjednoczyly, w jedno cialo zrosty, odpadng
irozerwac sie dla waszej niezgody muszg. Przy ktorych teraz potezna by¢ moze
reka i moc wasza i nieprzyjacielom straszliwa. Odbiezg was jako chatupki przy
jabtkach, gdy owoce pozbierajg, ktorg lada wiatr rozwieje. I bedziecie jako wdowa
osierociata, wy, coScie drugie narody rzadzili. I bedziecie ku poSmiechu i urgganiu
nieprzyjaciotom swoim. [...] Jezyk swoj, w ktorym samym to , i nar6d swoj
pogubicie, i ostatki tego narodu, tak starego i po Swiecie szeroko rozkwitnionego,
potracicie i w obcy sie narod, ktory was nienawidzi, obrocicie, jako sie inszym
przydato. [...]

Bedziecie nie tylo bez pana krwie swojej i bez wybierania jego, ale tez bez
ojczyzny i krolestwa swego, wygnancy wszedzie nedzni, wzgardzeni, ubodzy,
wlbdczegowie, ktorych popychac¢ nogami tam, gdzie was pierwej , beda. Gdzie sie
na takg drugg ojczyzne zdobedziecie, w ktorej byScie taka stawe, takie dostatki,
pienigdze, skarby i ozdobnosci, i rozkoszy mie¢ mogli? Urodzi-li si¢ wam i synom
waszym taka druga matka? Jako te stracicie, juz o drugiej nie myslic. [...]

Do takich utrat i przeklectwa pewnie was ta wasza niezgoda i domowe
przyprawig. Nie tak rychto i nie tak zalo$nie wojng i gwalty postronnych
nieprzyjaciot zging¢ mozecie, jako waszg niezgodg. Jabtko, gdy z wierzchu si¢
psowac pocznie, wykroic¢ sie zgnitoS¢ moze, iz potrwa, ale gdy wewnatrz gnic

i psowac sie pocznie, wszytko zaraz porzuci¢ musisz i o ziemi¢ uderzyc¢.”

Zrodio: Piotr Skarga, Kazania sejmowe, oprac. M. Korolka, J. Tazbir, Wroctaw 1984,
s. 71-73.

Adam Mickiewicz

Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego

»Jesli Was przyjma, i ustuchaja, tedy wolni beda; a jesli Wami wzgardzg, i nie
ustuchajg Was, i wypedzg, tedy blogostawienstwo Wasze do Was powroci.

449 Odchodzac z miasta i kraju bezboznego, niewolniczego i ministerialnego,
otrzasScie proch z obuwia Waszego. [...]

450 Albowiem gdy Wolnos¢ zasiedzie na stolicy Swiata; bedzie sadzi¢ Narody.
4511 rzeknie do jednego Narodu: oto bylam napastowana od zbojcow, i wotatam

do ciebie Narodzie, o kawat zelaza do obrony, i 0 garS¢ prochu; a ty$ mi dat



artykut gazety. A narod 6w odpowie: Pani moja, kiedyz wotatas do mnie?

I odpowie Wolnos¢: oto wotatam ustami tych pielgrzymow, a nie stuchaliscie
mnie; idzcie wiec w niewole, kedy bedzie.

452 I rzeknie Wolno$¢ do drugiego Narodu: oto bytam w utrapieniu i w nedzy,

i prositam ciebie Narodzie, o opieke prawa, i 0 opatrzenie; a ty$ na mnie rzucat .
I odpowie Narod: Pani moja, kiedy$ przychodzita do mnie? I odpowie Wolnosc¢:
przychodzitam do ciebie w stroju tych pielgrzymow, a tys mng wzgardzit: idzze
wiec w niewole, kedy bedzie Swist knuta i chrzest ukazow.

453 Zaprawde mowie Wam, iz pielgrzymstwo Wasze stanie si¢ dla mocarstw
kamieniem obrazy.

454 Odrzucity mocarstwa kamien Wasz od budowy europejskiej, a oto kamien ten
stanie si¢ kamieniem wegielnym i glowa przysztej budowy; a kto nan potknie sie,
ten upadnie i nie powstanie.

455 A z wielkiej budowy politycznej europejskiej nie zostanie kamien na kamieniu.
456 Bo przeniesiona bedzie stolica Wolnosci.

457 Jeruzalem, ktora mordujesz ludzi mowigcych o Wolnosci, mordujesz Proroki
twoje; a lud ktoéry morduje Proroki swe, uderza sam siebie w serce swoje, jako
szalony samobojca.

458 Przyjdzie na ucisk wielki.”

Zrodto: Adam Mickiewicz, Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego,
oprac. M. Grabowska, Warszawa 1986, s. 105-107.

Materialy pomocnicze:

e Erich Auerbach, Blizna Odyseusza, [w:] tegoz, Mimesis. Rzeczywisto$¢

przedstawiona w literaturze Zachodu, tom [, Warszawa 1968.

e Od Biblii Wujka do wspoiczesnego jezyka religijnego, red. Z. Adamek, S. Koziara
Tarnow 1999.

Wskazowki metodyczne

e Uczniowie mogg wykorzysta¢ multimedium ,Grafika interaktywna” jako

inspiracje do przygotowania wilasnej prezentacji multimedialne;.



